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bi-directional verb: 242

bivalent: 236, 239, 244, 349

body part terms: 334, 336, 337, 344, 351
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Bouyei: 94, 96, 108-110
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canonical form: 194, 228

canonical topic structure: 233-234
Cantonese: 243

case marker: 309, 315, 318, 343, 351
category shift: 310, 328

Caucasian: 223

causality: 101, 286287

causative: 223, 254-255, 269, 349
causative construction: 223, 254-255, 269
causative verbs: 254, 349

China: 33, 39, 44, 48, 73

Chinese loans: 100, 111, 117118
classifier: 33, 120-121, 151-152, 158, 170, 174, 178,224, 269, 309, 349
classifier reduplicates: 224

clausal marker: 273, 275

clause linker: 281-282, 293, 330, 349
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coda: 75,77, 81, 84-88, 108, 110-111, 113-114, 117, 149, 346

cognates: 34, 35, 345

comparative clause: 203

comparative constructions: 284

comparative marker: 200, 284, 348

comparative predicate: 197

comparee: 197, 221, 348
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demonstrative: 106, 123-124, 158, 171-172, 178, 205, 209-210, 221, 333, 348
detranstivity: 236

diphthongs: 82—-83, 113

direct object: 158, 223, 226227, 242-243, 255, 349

directional: 162, 203

directional verb: 203

disambiguate: 242

discourse: 228, 230, 239, 263, 272, 274, 288, 293, 299, 310, 329, 350
disjunction: 186, 188

disposal construction: 255-256, 269, 349

disposal marker: 261

ditransitive: 226, 242

ditransitive clause: 242

Dongmen Mulam: 108

double object: 242, 323

Du’an: 33, 38

durative aspect: 278

Dushan: 33, 41,
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echo classifiers: 152

economy: 39, 43,46, 103

Edmondson: 36, 65, 82, 91, 96, 98, 101, 121, 154, 156, 206
education: 38, 72-73

embedded clause: 206-210, 253, 281, 289, 324, 348
emphatic marker: 268, 300, 320

emphatic particle: 268
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endangered language: 345

epigraph: 40

ergative: 223, 225, 230, 235-236, 348
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ergativity: 230
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Existential sentence: 210, 221
exogamy: 55

experiential aspect: 283,
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Fenlongjie: 48

festival: 41, 48, 69, 276

final particle: 197,256, 271-273, 288, 305-306, 312-313, 347, 350
finals: 82—-84, 88,108, 113, 115

first language: 45

Focalization: 267

focus marker: 262-263, 267, 350

formulaic language: 340

fossilized: 314, 329, 350-351

free element: 228—229

free morpheme: 62, 65, 105, 119, 122, 125-126, 129-133, 144, 146, 154—155
Fregean: 154—155

fricative: 77, 97, 99-110,116

funerals: 52, 66—67, 69, 374

fuzzy boundary: 347,
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gender: 56, 119, 125, 131, 146, 341
general negator: 191

general questions: 178, 181, 297
genus proximum et differentia specifica: 129
Geyang: 36

givenness: 263

glottal stops: 97

Goddess of Birth: 51, 126

grammar: 169, 177, 214, 239, 288
grammatical agreement: 119, 190, 232
grammatical processes: 119, 246
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grammatical relations: 158, 170, 221, 223-225, 228, 246, 248-249, 252, 269, 347,

‘ 349

grammaticalization: 106, 120-121, 309-310, 312, 315, 319, 322, 324, 326, 328,
343, 350-351

Guangdong: 39, 40, 42-43, 48

Guangxi: 33, 36-39, 41,48, 53, 110, 345

Guizhou: 33, 41, 43, 345,
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Habitat: 38, 165

Han Chinese: 36, 41, 48, 74, 125

Han Dynasty: 51

handicrafts: 50
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Hlai: 34-36
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Hui: 40

Hunan: 40,
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idiosyncratic: 156

illiteracy rate: 7374

Imperative: 193, 195

Imperative particles: 195

inalienable: 281-282

Inceptive aspect: 288, 307

indirect object: 226, 242-243, 349

information packaging: 229, 269, 350

information structure: 233, 265, 348

initials: 77,79, 81, 90, 93-94, 97-98, 106, 108-112, 114, 118, 149, 346
instrumental: 281, 315
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Interrogatives: 177
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intransitive subject: 223, 235
it-cleft construction: 262, 267,
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Kadai: 35-36, 75, 108

Kam: 33-36, 54-55, 65, 75, 88,91, 94-96, 98-99, 108-110, 117, 172—-173, 345—
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Kam-Tai: 33-36, 54-55, 65, 75, 91, 94-95, 99, 108-109, 117, 172, 345—

347

Kazak: 40

Khamti: 35

kinship: 55-56, 58-59, 62—-63, 145,241

Kuomintang: 40,
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labialization: 75, 87

labialized: 75, 79-80, 346

Laibin Zhuang: 97, 109

Language maintenance: 45

Lao: 35, 262-263

Latin: 223

Left-dislocation: 234

left-headed: 157

lexicalization: 106, 309, 319, 328, 332-333, 337, 343, 350-351
Linnaean binomial system: 129

locative: 211, 221, 230, 240, 245

Longzhou: 109

Luocheng: 33, 38
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main clause: 206—209, 253, 289, 315, 329-330

Mak: 34-36

Manchu: 40

Mandarin: 4546, 73, 84, 101, 114-117, 154, 185, 187-188, 210, 236, 255, 269,
273, 341

manner marker: 220, 315-316
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marriage: 52-55, 241
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Miao: 34, 44, 48

migration: 41

modifier: 123, 147, 155, 159-161, 170, 174, 177

Mongolian: 40

monosy llabic particles: 302

monotransitive clause: 240

monovalent: 236, 240-241, 243-244, 349

monovalent verb: 240-241, 243-244, 349

mood: 289, 347

morphological operation: 105, 119-120, 151

morphological operators: 123

morphology: 119, 129, 155, 166, 310

movement: 179-180, 227, 233, 267-268, 347

Mulam: 34, 36, 44, 94, 96, 98, 109, 345

multi-prefix: 121
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Nandan: 33, 38, 181-182, 185, 187, 192, 264, 286

Nanning: 123, 176, 185, 187, 263-264, 267, 281, 294
nasal: 77, 86—87, 90, 98, 108, 117
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275,288,297, 329, 347-348

negative adverb: 183, 189, 190, 192, 198, 218, 265, 274, 297, 347

negative imperative: 191, 193, 195

negator: 192,195, 216-217, 220, 265

neutralization: 223, 269, 348 _

new information: 178, 211-212, 221, 233, 261-262, 264—-265, 348

nominalization: 120, 251

nominalizer: 133, 167,210, 326, 347

nominative/accusative pivot: 223-225

non-canonical form: 228

nonneutral context: 185

northern Zhuang: 109

noun phrase: 145, 205-206, 210-213, 232, 238, 247, 255, 300, 319, 325, 347

nucleus: 84, 86

Nung: 35,

— 0 —

object: 68, 71, 106, 120, 125, 134-135, 144, 149, 155, 157, 163, 169-170, 173,
205,207,213, 215, 224-227, 229-230, 232-233, 235, 239-243, 247-249,
253-257,259-263, 274, 278-279, 284, 314, 319, 321-323, 326, 330, 332,
349

object raising: 68, 71, 120-121, 134-137, 214, 225-227, 243, 247, 284, 326, 349

Oceanic languages: 252

one-place clause: 243

open class: 309-310, 320, 344, 350-351

ordinal suffix: 141

ordinals: 141,

— P —
palatalization: 75

palatalized: 75, 77, 79-80
Pama-Nyunga: 223
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paradigmatic shift: 320

passive: 235-239, 269, 322, 324, 349
passive markers: 237-238, 269

passivity: 236,239, 269

PATIENT: 170, 239-241

patrilineal: 55, 58

penultimate particles: 289

perfect: 271-273, 283, 297, 303, 305, 312, 350
perfect and current relevance: 273

phonetics: 82

phonology: 75, 100, 108, 114, 117, 346, 351
phrasal marker: 273-275

pitch: 91, 100

pivotless: 223

Pochuan: 45

Polygamy: 53

population: 36, 41, 43-44

Portuguese: 223

possession: 68, 145,221, 226227, 230, 242, 323
possessive: 145, 173, 255, 300

possessive construction: 145

possessive verb: 300

postmodification: 174,221, 348

postpositive standard: 221, 348

postverbal object: 248

postverbally: 224, 349-350

pragmatics: 305

predicates: 159, 178, 181, 184, 187, 192,290
prefix: 62, 107, 120-133, 138, 140-145, 167, 177, 204, 309, 325-326, 344, 347
prefixation: 120

preglottalized: 90, 92, 95-97
Premodification: 205, 348

preposition: 227, 242, 317, 322,324,338
prepositive attributive: 174

prepositive standard: 221, 348
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presentative sentences: 211
preverbally: 177,224,253, 261, 350

pronoun: 140, 143, 158, 170-171, 173, 178, 180, 205-207, 210, 221, 282, 299,

326, 338-340, 347348
proto-Kam-Sui: 98
purposive construction: 216-219
purposive marker: 214, 216-217,219, 276,

— Q —_—
Qiubei Zhuang: 110

— R —
reanalysis: 310

redemptive: 51

reduplicated: 149, 152-153, 224,277, 285

reduplication: 151-152, 277

reduplication of verbs: 151

reflexive pronoun: 143

register: 38, 103—104, 118, 346

relative clause: 169-170, 205-207, 210, 221, 348

religion: 70, 345

resultative: 163,214, 217-219, 221, 256, 281-282, 314, 348
resultative complement: 219, 314

resultative constructions: 214, 217,219, 221, 348
resultative marker: 218-219, 281

rhetorical question: 297, 306

ritual: 48-51, 66-68, 70, 142, 158159, 346
role-identifying mechanism: 225

Rongshui: 38

Russian: 40,

—_— S —_—
Saek: 35

sandhi: 101-105, 118, 191, 346
sandhi pattern: 103—104, 346



422 INDEX

Sandu: 96

Sanfang: 96

Sanjiang Sui: 108

Sanskrit: 223

scope of negation: 192, 221, 347

semantic ambiguity: 207

semantic analysis: 56, 166, 247

semantic bivalence: 239

semantic bleaching: 310, 324, 326, 328

semantic fields: 161, 334

semantic relations: 155, 162, 166, 223, 236, 240-241, 249, 284

semantic valence: 236

semantics: 287, 351

sentence final particles: 181, 183, 195, 221, 302, 347

separator: 188

serial verb: 163, 184,208, 209, 223-224, 246247, 249, 252-253

Shan: 35

shared information: 211, 348

Si’en: 44, 50

simple initial consonants: 75-77

simple vowel: 81-82, 113

Sinitic: 223

Sino-Tibetan: 34-35, 152

Sipsonbanna Tai: 108

Sipsongpanna: 109

social interaction: 45

song: 45, 49-50, 53, 127, 149, 179, 249-250, 252, 279, 401, 403

sound change: 117, 330

sound system: 75

Southwestern Mandarin: 84, 90

speaker: 33, 3637, 41, 44, 78, 84, 88, 96, 101, 125, 139, 180-181, 185, 193,
195-196, 204, 211, 262, 272, 282,290-291, 294-296, 299,-301, 303-305,
334, 338-340, 342-345

special questions: 178, 291

standard Chinese: 45
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stative verb: 300

story: 41, 50, 135,212, 314,332, 348,353, 359, 373-374, 379-380, 386, 400

stress: 154

style: 74

SUBJECT: 156-157, 170, 229230, 235, 349
subject and object: 223, 225, 267, 269
subject and topic: 229

subjectless: 245

subordinate clause: 205

successive aspect: 285

suffixation: 120, 146

Sui: 33-36, 70, 94, 96, 98, 101, 108-110, 121, 172, 337, 345
superlative markers: 348

suprafixation: 120, 167

suprasegmental features: 105, 154

SVO: 169

syllabic: 75, 77

syntactic argument: 244

syntactic boundaries: 310

syntactic monovalence: 252

syntactic passive: 349

syntactic role: 208, 249, 269, 349

syntactic valence: 236, 349

syntax: 46, 144, 155, 166, 169, 177,236, 310, 318, 347, 351
systematics: 129, 132,

— TR
taboo: 69-70, 342

tag question: 178, 189—190
Tai-Kadai: 35, 75, 108109, 152, 346
Tam Family Saga: 47

Tan Canyuan: 40

taxonomic: 132

temperature; 38
Temporal: 176, 249, 350
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temporal adjunct: 263

temporal-aspectual: 305

tense: 119, 169, 191, 271-272, 309, 347

tentative aspect: 153, 276, 310

Thai: 82, 92, 205-206, 233, 236, 348

theme: 284

three-place clause: 242

Tian’e: 33, 38

Tibetan: 35, 40

tonal assignment: 93, 97

tonal system: 91, 93,97, 108, 111

tone: 75, 77, 88, 90-93,95-103, 105-111, 118, 147-148, 177, 191, 289, 291-292,
298-299, 302, 330, 346

tone sandhi: 75, 101, 191, 346

tonogenesis: 93

topic: 71, 211-213, 228-230, 233-234, 236, 348

topicalization: 233

Topicalized topic structure: 233

topic-prominent: 229

Torch Festival: 41

trace: 178—179, 233-234, 248, 256257, 269, 319, 349

transitive clause: 223, 225, 236, 240, 241, 349

transitive object: 223, 235

transitive verb: 144, 213, 236, 239, 247, 254-255, 331

transitivity: 223, 239, 349

typological features: 35, 117, 186, 346,

= =
Uigur: 40
undergoer: 163, 169, 224,

-V —
valence increase: 241

valence-decreasing: 167, 347
verb agreement: 223, 347
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verbs of attainment: 300

voiced: 75-76, 78—79,92,95,99-100, 106, 108—-109, 112, 330, 346, 351
voiceless: 75-76, 79, 85, 94,95, 99-100, 106, 108—109, 112, 330, 346
vowel: 75, 81-82, 84-91, 97-98, 108, 110, 114118, 149

vowel length: 87, 91

vowel symbolism: 149,

— W —
White Tai: 35

word formation: 119, 166, 347
Wuming Zhuang: 102, 104, 108,

— X =
X-bar theory: 124
Xishuangbanna: 109,

— W =
Yangchang Bouyei: 108
Yanghuang: 33-34, 41, 345
Yao: 34, 44, 48, 51, 70

Yao King: 70

Yishan: 33, 38,

Y

zero initials: 81

zero projection: 124

zero-argument clause: 244

zero-topic: 212, 348

zerovalent verb: 151, 244

Zhou Qufei: 39

Zhuang: 33-36, 38, 44-48, 52, 66, 70, 72-74, 94, 96-97, 108111, 172-173, 219,
245,297, 300, 345








